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Filtration Group®

|DELIVERY NOTE
IBS Filtran GmbH , Bahnweg 17 , 51588 Niimbrecht Information. . - 1'
Delivery Note No. Delivery note date
Company 80250943 01.06.2026
Magna PT S.p.A. Supplier's Customer No. Your VAT-ID (Sold to party)
Via dei Ciclamini 4 11300100 [TO4886850728
I-70026 MODUGNO BA Our supplier account
81001316
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Ko 2ULH
Lol oG24 E
Ship Via Schweitzer GmbH & Co Internati Shipping Cond. Regular
Purch. Ord. No. 550004776601 Purch. Ord. Date = 20.09.2024
Sales Order No. 9874 Sales Order Date  20.11.2023
Packing details see below Your sign 430
Total Weight 1.815,275 KG Net Weight 1.119,640 KG
Delivery Date Incoterms FCA
Shipping address Magna PT S.p.A., , Via dei Ciclamini4, Unloading point 14248
70026 Modugno 03.06.2026
os  [Fartoumber | [Sethery descrpin Quanty
10 MO0169833 Kuhlermodul Sirius 920 PCS
B 2-1394-000
23 TBA-500086
230 TBA-507089 a 4 PCS
23 TBA-520922
230 PE Beutel 650*410*700*0.04mm
230 TBA-507103
KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 420
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

+NAGEL s.l

Quantita Imballl pe2s Modugno (BA)

Conformita alle
Data controllo: a?

Firma

d' ballo:

Stamp and signature

Sitz der Gesellschaft: Lichtenberg * Handelsreglster Siegburg HRB 7710 * Geschéftsflihrer: lé?ms‘cog{u%r

c "
u St 212/5733/0638 k: venn qugﬁ%a e quant|ta
uernummer. Ban
Ugggg USet-ID-Nummer: DE1563238029 (02294) 9812-0  Kreissparkasse Kéln J.P. Morgan SE

IBAN:DE1 0370502990341008486 IBAN: DE45501108006161574658

IBS Filtran Kunststoff-/Metallerzeugnisse GmbH  Telefax BAN:DE1 03T 0eR s BAN: DEA8501 10800012

Industriestr. 19 * 51597 Morsbach (02294) 90547

Es gelten unsere Verkaufs- und Lieferbedingungen



seit Uber

60

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-006642 vom 02.06.2026

Ludwigsburg, 03.06.2026
Seite 1 von 1
26-006642

1 Absender / Expediteur

IBS FILTRAN GMBH
Bahnweg 17
51588 Numbrecht-Gaderoth

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befoérderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraite, & la Convention relative su contrat de
UbereinkommenstberdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. StraBengiterverkehr {CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Frachtflhrer / Transporteur
6 Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Cari-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Auslieferungsort des Gutes I Kieu prévu pour |2 livraison de la marchandise
3
Ort/ Lieu MODUGNO

Land/Pays [talien Zeit/ Temps
Datum/Date 10.06.2026

4 Ortund Tag der Ubermahme ! Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Niimbrecht-Gaderoth
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date 03.06.2026

7 Nachfolgender Fracttfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos 10 Zeichen/Nr. 44 AnzahlderLM 4 9 Art der Verpackung 43 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang
Marques et numércs Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, ka
23 coLu Getriebeteile 1.817 73 58
Summe; 23,00 COLLI 1.817,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen

von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

Kfz
Anhénger
Fahrer

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
volistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzitbergang

K u WN 06642empfangen am Datum / Date

201BS FILTRAN GNMBH 23
D-51588 Numbrecht-Gaderoth -

andises (o
Viatie

C'C’FWENMT AGE

170026 MODUGﬁM"‘dU';no frrs

27 61y 2028

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers # R Unterschrift und Stempel des Empféngers
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transponeu{ q evu to con S|gnalure et timbre de destinataire
'(e'..,.'t- n
S Quality o ¢ 2 O
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschiéftsfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANk’
Carl-Benz-Strafte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



